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To před lĕtdźesatkam i hišće husto widźachm y. foto: A. W irth

Bože słowo za nas
Hdyž je moj duch w tyšnosći, znaješ ty 
moju šćežku. (Psalm 142,4)

Kaž skoro ženje njejsu sej tež pola 
tutoho hrona přełožowarjo, kiž znaja 
hebrejsku prarĕč S tareho zakonja a 
psalmow lĕpje hač jednory farar, 
přezjedni, kak m aja  tu te  hrono přełožić 
w jeho takrjec hłownym siowje, m je- 
nujcy w tym, što so z duchom  m odlerja 
stawa.

Modler woła so k Bohu, zo je  w e w ul- 
kej nuzy, zo je  přesćĕhany, zo je  jeho 
duch w nuzy, ale w čim w obsteji tu ta  
nuza? Nĕmski „oficialny“ tekst hrona 
p ra ji: „Hdyž je moj duch w straše, sta- 
raš so ty  wo m nje.“ Druhi nĕm ski p ře- 
łožk p ra ji to wo w jele wotrišo, won 
m jenujcy praji, zo je  duch m odlerja za- 
dwĕlowany. Serbski katolski psalm ist 
p raji tež ja ra  rjen je : „Hdyž moj duch 
we mni wustawa, ty moj puć znaješ."

Tyšnosć, strach, zadwĕlowanje, w u- 
stawanje, wšo to može nas w našim  
duchu potrjechić, a zawĕsće smy .wšitcy 
hižo w tajkich situacijach byli. Dwoje 
ma so tu wobmyslić: Hdy možemy jako 
křesćenjo spraw nje wo ta jkej situaciji 
před Bohom rĕčeć a kajki w upuć pyta 
křesćan z ta jkeje nuzy?

Mnozy, wosebje starši, su za čas ži- 
w jenja zhubili skoro wšo swoje swoj- 
stwo, w dwacetych lĕtach, za čas infla- 
cije, konc wojny, znajm jeńša wšo, štož 
bĕchu sej nalutowali. A zawĕsće bĕchu 
potom tyšni, m ĕjachu strach wo p ři- 
chod a bĕchu snadź zadw ĕlow anju 
bliscy. Aie m ožeja spraw nje tomu, kiž 
wo sebi praji, zo nim a ani mĕstna, hdźež 
by mohł swoju hłowu k spanju połožić 
(Mat. 8,20), našem u Knjezej Jĕzusej 
Chrystusej, skoržić, zo je  jich  duch w  
tyšnosći, dokelž su zhubili nĕkajke ma- 
terielne zawĕsćenje swojeho byća?

Myslu sej, zo m a tyšnosć, kotruž 
smĕmy swojemu Knjezej skoržić, być 
sćĕwk žiw jenja po w ĕrje, być sćĕwk 
w uznaw anja wĕry. Ale wĕzo može tež 
chorosć, tež n jepoznata duchow na abo 
dušina chorosć, w jesć do tyšnosće a
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Jĕzba ze serbskim busom 
1988

Dokelž je m eja najpřijom niši mĕsac 
za wulĕty, jĕdźeše tež lĕtsa zaso serb- 
ski bus dn ja 15. 5. do wokoliny Niske- 
je a Rozborka. Zetkachm y so wšitcy, 
kiž bĕchmy so za jĕzbu přizjew ili, rano 
w 7 hodź. w  Budyšinje. Jĕdźechm y při 
słončnym w jedrje přez rjanu  Božu 
stworbu najprjedy do Klĕtnoho.

W K lĕtnjanskej cyrkwi chcychmy na- 
šu serbsku Božu słužbu wotmĕć. W osad- 
ny farar nas w utrobnje w itaše a nam  
wo stawiznach tu te je  cyrkw je powĕda- 
še. Wona je r jan a  a m a nĕšto cyle wo- 
sebite, štož w druhich cyrkw jach nje-

stracha, haj, samo do zadwĕlowanja. 
A tu  so potom  pokazuje, kak  so w ĕrny 
křesćan modli, hdźe py ta wupuć, haj, 
puć z tu te je  tyšnosće:

Won n je trjeb a  ta jk i puć w  tajkej si- 
tuaciji popraw om  pytać, won jon znaje, 
haj, jeho  m odlitw a je  w uznaw anje:

„Ty, Knježe, znaješ m oju šćežku!“
To je  w ažna wučba, kotruž nam  psal- 

m ist tu  podaw a: W nuzy n je trjebam  
hakle prosyć, praw y křesćan njepyta 
hakle potom  puć, ale won w uznaw a 
swoju dow ĕru do swojeho K njeza: Ty 
znaješ sta jn je  za m nje praw u šćežku, 
tež potom, hdyž m yslu ja, zo je  to za- 
huba za mnje.

W našim  hronu z psalm a je  tak, zo so 
m odlacy direk tn je  a ja ra  w otře k  Bohu 
w oła ze sw ojim  w uznaw anjom , a  to 
zdoDom zbĕha jeho dowĕru. Tak budźe 
tež pola nas, hdyž so w  nuzy ke K nje- 
zej wołam y:

Ze zadw ĕlow anja w jedźe nas 'tajke 
w ołanje do dowĕry, a  dow ĕra je ja ra  
w ažna za duchownu strow otu čłowjeka!

Cyril P jech

nam akam y: w isateho jandźela ze šklu 
w rukom aj, kotryž so p ři křćiznach dele 
pušći, a škla so za w odu wužiwa. Zho- 
nichm y tež, zo strach hrozy, zo dyrbi 
so cyła w jes a z tym  tež jich rjany  Boži 
dom w uhlow eje produkcije dla zhubić. 
N jeje hišće cyle w ujednane, ale je  mož- 
no, zo w  bĕhu časa K lĕtno w jac n je- 
budźe.

Nĕkotři serbscy w osadni přeprošenje 
sćĕhowachu a so na serbskej Božej 
słužbje wobdźĕlichu. P rĕdow aše serb- 
ski sup. knjez fa ra r  A lbert, a to wo 
hronu „My wĕmy, zo tym, kiž Boha 
lubuja, w šitke wĕcy k lĕpšem u słuža" 
(z lis ta na Romskich, 8, 28). To je  w ĕr- 
no, a to nas troštuje. Wšĕ wĕcy, kiž za-

počinam y w  m jenje Boha, budźeja nam  
k lĕpšem u słužić, byrnjež to zdźĕla na- 
blaku njenazhonim y. Po Božej słužbje 
dźĕše jĕzba dale do  P etershaina. M ałka 
w jeska a hišće m jeńša cyrkwička, ale 
ja ra  rjana. K njeni Lichterfełdow a, m an- 
dźelska fa ra rja  n. w., nas z hnujacym i 
słow am i w itaše a nam  zajim aw e wĕcy 
Wo tu te j cyrkwičce powĕdaše. Zwot- 
prĕdka je  była m ała kapałka, a d ruhi 
dźĕl so pozdźišo přitw ari. N imomĕry 
rjany  je 5001ĕtny w ołtar. Cyle z drje- 
w a je  w uhotow any a w rjanych bar- 
bach, kaž w šitko w tu te j cyrkwičce. 
K rozžohnowanju nam  hišće nĕšto na 
pišćelach zahra.

Dale dźĕše jĕzba na w objed do ho- 
sćenca blisko Niskeje. Tam  nas derje 
pohosćichu, a nasyćeni jĕdźechm y dale, 
n u tř  do m ĕsta N iskeje a  to k B ratrow - 
skej wosadźe. K njeni fa rark a  Gillowa 
nas wočakowaše a wjedźeše nas do w ul- 
keje jasneje  žurle, kajkuž ju  tež zna- 
jem y z Ochranowa. Tam  so zesydach- 
my, a w ona nam  wo tym  powĕdaše, kak 
su so před  250 lĕtam i tu  bratrow ske wo- 
sady załožili. R unje kaž w  O chranow je 
su b ra třa  z Čĕskeje tu  so mohli za- 
sydlić. Su sebi wokoło nam ĕsta chĕžki 
natw arili a  sydlišću m jeno Niska dali. 
B ratrow skej wosadźe słuša hišće cho- 
row nja z m jenom  „E m m aus“. Dokelž 
je  so přez w ojnu 1945 tojšto zničiło, su 
jenož hišće nĕkotre z tutych starych 
tw arjen jow  zdźeržane. My so z Niskej 
rozžohnowachm y a w obhladachm y sebi 
w  H orkach s ta ru  w obornu cyrkej z wy- 
sokej m urju . Je  słužiła w starodaw nych 
časach w jesn janam  za chow anku a 
stražu.

W hosćencu w  Horkach bĕše za nas 
kofejpiće přihotow ane. P ři tu te j skład- 
nosći rozdźĕlichm y spĕwne knižki a 
spĕwachm y naše r jan e  serbske ludowe 
spĕwy.

Po kofejowej přestaw ce wopytachmy 
hišće „M ĕrćinowy d w o r“ w Rozborku.
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F ara r a zdobom předsyda w jednistw a 
tutoho domu knj. Leue nas w jedźeše po 
pow itan ju  přez cyły dwor, a zhonich- 
my, zo m aja  250 zbrašenych a 100 sta- 
rych ludźi zam ĕstnjenych. „M ĕrćinowy 
d w o r“ je  před  90 lĕtam i załoženy a je 
so w  bĕhu lĕ t ta jk i wuwił, kajkiž dźen- 
sa je. M ĕjachmy po wopyće zaćišć, zo 
so tam  w obydlerjo derje ču ja a zo su 
woni tam  wopraw dźe derje zastarani. 
Boh dał, zo mĕli sta jn je  dosć pomoc- 
nikow.

Poslednja stacija našeje jĕzby bĕ 
Seifersdorf. W tu te j 7001ĕtnej cyrkwi 
dźerźeše knj. fa ra r  W irth n. w. w je- 
čornu nutrnosć. Won hišće raz rozpo- 
m inaše tekst dopołdnišeho prĕdow anja. 
Boh dał, zo by tež tu ta  jĕzba nam  w šit- 
kim  k  lĕpšem u słužiła. Smy w jele za- 
jim aw eho w idźeli a słyšeli a  jĕli přez 
rjanu  nalĕtn ju  Božu stworbu.

Do nutrnosće pow ita nas kan to rka a 
powĕdaše nam  tež nĕšto wo staw iznach 
tu te je  cyrkwje. Skončny kĕrluš pře- 
wodźeše wona na pišćelach.

Dźakowni za tu ton rjany  dźeń w ro- 
ćichmy so do Budyšina. Zdaloka w ita - 
chu nas naše rjan e  Łužiske hory a wĕ- 
ža Bukečanskeje cyrkwje. Zo moźach- 
my to w šitko dožiwić, dźakujem y so 
knj. H andrije j W irthej, kiž bĕ tež lĕtsa 
zaso wšitko derje  přihotow ał. W utrob- 
ny dźak — a k lĕtu  zaso tak. „Zapłać 
Boh“ tež našim aj prĕdarjom aj. W jese- 
limy so hižo na serbski bus 1989. H. B.

Přispomnjenčko (
Mamy so druhem u bližić abo radšo 

distancu k  njem u dźerźeć? Njewĕm, 
kak byšće Wy na tole p rašen je w otm oł- 
wili. Snano nĕchto na jĕzbu z aw tom  
mysleše a kak nuzne při tym  je, zo so 
k prjedy jĕdźacem u wozej p raw y w ot- 
staw k dodźerži, dokelž može hew ak 
k njezbožu dońć. Hač pak  to, štož za 
jĕzbu z aw tom  płaći, tež za pom ĕr m jez 
čłowjekami płaći?

Tak je  na přik ład  m ćj susod přeco 
hinašeho m ĕnjen ja hač ja. Zo njebych- 
moj so wadźiłoj, jem u z puća du. 
A moj sobudźĕłaćer so tak  spodźiw nje 
zadźerži. Z nim  so njem ožu nihdźe po- 
kazać — radšo jem u z puća du. A dźĕ- 
ći mojeho přećela so tak  drasća, zo so 
jim  druzy smĕja. Hdyž na droze z nim i 
rĕču, sej tola koždy mysli, zo přećiwo 
tutom u drasćenju ničo nim am . To sebi 
njemožu dowolić — radšo so jich zda- 
luju. A moj znaty je  m je křiwdźił. 
Wĕzo won wšudźom tw jerdźi, zo tom u 
tak  było n je je  a zo je  won to cyle hi- 
nak mĕnił — ale hač možu jem u w ĕrić? 
Snano bych z nim  hišće w jele w ušpa- 
ran jow  mĕł. Tak jem u radšo z puća du.

Njech je přikładow  dosć, kiž na to 
pokazuja, zo distancu jenož potom nje- 
dźeržimy, hdyž smy z wozom po puću; 
ale tež z d ruhim i čłowjekam i njejsm y 
runjew on přew usko zwjazani. Možemy 
tež p ra jić : H usto je  m jez nam i a d ru- 
h im i h rjeb ja . A hdyž može so hrjebja, 
kiž nas w ot druheho dźĕli, p ři započat- 
ku hišće pom ĕrnje lochko přeskočić, na 
přik ład  z dobrym i słowami abo gestu, 
tak  so to la h rjeb ja  z časom powjetši, 
hdyž njereagujem y. Chcu z tym  prajić, 
zo nam  dobre słowo čim ćešo padnje, 
ćim w jace časa je  zašło. Tak so wotcuzb- 
nim y w ot druhich, a konc toho wšeho 
je potom samotnosć. N jeznajeće tež ta j- 
kich, kiž nikoho nim aja, z kotrym iž by- 
chu so mohli jonu rozm ołwjeć?

Hdyž je  Jĕzus nam  přikazał swojeho 
blišeho lubować, potom je z tym  za- 
wĕsće tež tych mĕnił, kotrym ž my z pu- 
ća dźemy. We w obrazu p ra jene  to rĕka:

Listowa znamka
Tomaš a O łiver sedźeštaj w Tomašo- 

w ej stw ĕ a w um ĕništaj listow e znamki. 
W jele znam kow hižo bĕ z jednoho albu- 
ma do tam neho přešło. Jenož wo jednu 
znam ku bĕ Tomaš 01ivera podarm o 
prosył: třirožkatu  čerw jenu z bĕłym ko- 
njom. Dawno hižo chcyše ju  Tomaš 
mĕć, ale 01iver bĕ sta jn je  p ra jił: „Nĕ, 
tu  ženje njew otedam . To je  m oja naj- 
r jeń ša .“ W jele hižo bĕ Tomaš za tu tu  
znam ku poskićił. Podarm o. 01iver ju  
njewoteda.

Nadobo zawoła 01iver: „D yrbju do- 
moj. Je  najw jetš i čas!“ O łiver chw ataše 
won na koridor so zwoblĕkać. Jeho 
album  w osta w otew rjeny na blidźe ležo. 
Tomaš sej hišće raz rjanu  třirožkatu  
čerw jenu znam ku z bĕłym konjom  wob- 
hlada. Cyle pom ału sw oju ruku na n ju  
połoži, w usuny znam ku z je je r jad a  a 
tykny ju  pod zaw k na stolcu. „A hoj“, 
zawoła Ołiver, „hač do jutřišeho.“ 
H rabny swoj album  a chw ataše domoj.

Lĕdm a bĕ 01iver d u rje  začinił, w u- 
ćahny Tomaš třirožkatu  znam ku. Dolho 
sej ju  wobhladowaše. Skončnje bĕše 
jeho! N ajrjeńše m ĕstno m ĕješe w  albu- 
m je dostać, hnydom  na p rĕn je j stronje! 
Tomaš ju  tam  tykny a ju  znowa wob- 
dźiwaše. W jeho album je zdaše so je- 
m u hišće rjeńša  hač w  Oliverowym.

Ale nĕ, tu  tola njem ože wostać, jeho 
nadobo přejĕdźe. Tu ju  01iver tola hny- 
dom w uhlada! Znam ka njesm ĕ w  albu- 
m być! Tomaš ju  w ućahny a połoži ju  
do tyzki do kam ora.

*
Přichodny dźeń w  šuli Tomaš stra- 

choćiwje n a  01ivera čakaše. Tola 01iver 
ničo wo znam ce n jepraji. N jebĕ hišće 
pytnył, zo je  preč. „Chcemoj dźensa po- 
po łdnju  zaso znamlsi m ĕn ić?“ so 01iver 
w opraša. Tomaš w iješe z hłow u: „Mi 
so n jecha .“

„Tak pońdźemoj so kupać!“
Tola tež to so Tomašej njechaše. K u- 

pać d rje  by rady šoł, ale nic z 01ive- 
rom.

„N im am  dźensa chw ile", Tomaš p ra ji 
a w osta ji 01ivera stejo. Koždy dźeń Oli- 
ver Tom ašej nam jetow aše, zo byštaj poi

Možemy m ost k druhem u tw arić. To so 
stanje, hdyž ze słowom a znam jenjom  
pokazam y: Nochcemy zwadu, ale chce- 
my z druhim  derje  wuńć. Wĕzo je  k  to- 
m u w jele sćerpnosće a dowĕry trĕbne 
a tež m jezsobne w odaw anje. Je  pak 
trjeba, so druhem u bližić, dokelž je  Boh 
nas k zhrom adnosći stw orił a chce, zo 
z druhim  derje  wuńdźemy. K ak su he- 
w ak poslednje sydom kaznjow  zrozu- 
m ić? S. A lbert

Naše nowiny a časopisy 
prĕd 100 lĕtami

Z hole. Nowe bĕrny su nĕtko po Ja - 
kubje koždemu najlĕpša cyroba. Wše- 
lako pak mam y so bĕrnow  hladać. P ře- 
tož strowosći škodne su bĕrny, kotrež 
so njerozw arja, tež wodźane, pancate, 
lĕp jate a tajke, kotrež we wodźe a w 
poliwce p łow aju; n jezrałe a do časa 
zrałe so z w jetša ani m jechke njezw a-

šuli nĕšto zhrom adne činiłoj. Zenje pak 
Tomaš chwile njemĕješe, raz dyrbješe 
doma dźĕłać, raz k wowce jĕć, potom 
zaso m ĕješe ćeta narodniny . . .  Ale To- 
maš mĕješe chwile. Sedźeše po popoł- 
dnjach doma a jem u so wostudźeše. 
Rady by z Oliverom kupać šoł, z kole- 
som jĕzdźił abo zaso znamki mĕnjał. 
Tola njechaše z 01iverom hromadźe być. 
Koždy kroć, hdyž jeho wuhlada, bĕ To- 
m ašej nĕkak spćdźiw nje w žołdku. Nje- 
možeše hižo z nim  wjesoły być, kaž bĕ 
to hewak.

Druhdy wza sej Tomaš tyzku z ka- 
m ora a sej třirožkatu  znamku wobhla- 
da. Tola znam ka so jem u hižo prawje 
njelubješe.

*

Po nĕšto dnjach přińdźe 01iver cyle 
rozhorjeny do šule: „Tomašo, moja
znam ka je  p re č ! “

„K ajka znam ka?“ Tomaš so začer- 
w jeni.

„Wĕš tola, m oja třirožkata z bĕlym 
konjom .“
' „Sy ju  snadź nĕhdźe zhubił.“ Tomaš 
spyta mĕrny. wostać.

„K ak da zhubił? Zawĕsće je ju  nĕchto 
pokradnył. “

Tomašej w otře w utroba pukotaše. Bĕ 
zbožowny, zo zwončk k hodźinje za- 
zwoni.

♦
Doma w ućahny Tomaš tyzku z třirćž- 

katej znam ku z kam ora. Dołho na n ju  
hladaše. Potom  w za ju  z tyzki a tykny 
sej ju  do zaka. Wza swoj album  a dźĕ- 
še k 01iverej.

„01ivero, m am  dźensa chwile. Chce- 
moj znam ki m ĕn ić?“

Lĕdm a zo bĕštaj so sydnyłoj, p ři du- 
rjach  zazwoni a  Ołiver woteńdźe ze 
jstwy. Spĕšnje w ućahny Tomaš třirož- 
katu  znam ku z bĕłym  konjom ze zaka, 
k lakny so a suny ju  pod kamor.

P řichodny dźeń w šuli 01iver hižo 
w otdaloka na Tom aša zawoła: „M oja 
třirožkata znam ka tu  zaso je. Doma pod 
kam orom  je  ležała. Sym pak ja  wjesoły, 
zo ju  zaso m am !“

Hišće w jeselši hač 01iver pak  bĕ To- 
maš. T. M.

* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * *

rja , m učnate njejsu  a so ćežko přetłaja. 
W užitne je, zo bĕrny, prjedy hač so 
k w ohnju p řista ja, połdra abo dwĕ ho- 
dźinje w  zymnej wodźe mokaju. Potom 
so jim  wozmje, wosebje pola tajkich, 
kotrež w urosćeja a kotrychž bĕlizna ru- 
čišo m jechke zw arja, wotrosć, kotruž 
m aju  trjeba j při sebi, kiž je jĕdojta . ..

Serbske Nowiny, 
sobotu, 4. aw gusta 1888

Serbske kemše w Janšojcach
D nja 8. m eje dožiwichu ewangelscy 

S erbja z Janšojc a wokoliny po doł- 
him, dołhim  času zaso delnjoserbske 
kemše. Lĕtdźesatki su zašli z časa, zo je 
so posledni raz w  serbskej rĕči w Jan- 
šojskej cyrkw i prĕdowało. Po 2. swĕto- 
wej w ojnje znajm jeńša n je je  ani je- 
nički raz znaty. A što by tež delnjo- 
serbske kem še m ohł přew jesć: W lĕće 
1941 wot fašistow  do D urinskeje wu-



hnaty fa rar Bogumil Swjela, jako do- 
sta w  lĕće 1948 skončnje dowolnosć, so 
do Łužicy wrććić, zemrĕ na dompuću. 
A tehdy jenički delnjoserbski farar, kiž 
z tym zwosta, knj. H erbert Nowak, bu 
w  lĕće 1946 přećiwo swojej woli do 
nĕmskich končin přesadźeny, daloko 
preč wot lubow aneje serbskeje domiz- 
ny. Jeho w ulke přeće, być z fararjom  
w serbskej wosadźe, so n ihdy n je je  
spjelniio. Won w opisuje tole w  nastaw - 
ku „Dolnoserbske wosady po drugej 
swĕtowej w o jn je“ na prĕn je j stronje 
nowiny „Pom agaj Bog“, kotraž wuńdźe 
składnostnje serbskich kemšow w  Jan - 
šojcach. (Tež tole zajim aw a wĕc: Po- 
slednje delnjoserbske nabožinske now i- 
ny „G w ĕzda“ su w  lĕće 1914 zašli. Po 
nimale 74 lĕtach po tajk im  zaso łopjeno 
za ewangelskich Delnich Serbow, kotrež 
njech jeničke njewostanje.)

„ChwaIony buźi Bog, kenž pšosbu 
njezachyśijo, daniž swoju dobrosć wote 
m njo njewotwobrośijo" (Psalm 66,20) 
bĕše hrono, pod kotrym ž so 120 kem še- 
rjow  w  Janšojskim  Božim dom je zhro- 
madźi. K njeni Nowakowa h raješe rje- 
nje na pišćelach, jako stupištaj delnjo- 
serbskaj duchow naj knjez fa ra r  na w ot-. 
počinku H erbert Nowak z D rjow ka a 
knjez fa ra r H elm ut Hupac z K orjen ja 
do cyrkwje. Po krotkim  w itan ju  wosady 
přez knježnu C hristinu Janojc, kotraž 
bĕše hižo loni w  Dešnje delnjoserbske 
kemše organizowała, je knjez fa ra r  Hu- 
pac liturgiju , sćenje a ewangelij čitał. 
Wosada spĕwaše ze starych delnjoserb- 
skich spĕwarskich ze składa Dešanskeje 
cyrkwje, kiž- bĕše za swoj čas hišće 
Bogumił Swjela załožił. Na to pokro- 
čowaše knjez fa ra r Nowak z prĕdow a- 
njom, a  won přeprošeše wosadu tež na 
Bože w otkazanje, kiž wobaj duchow naj 
rozdźĕlištaj.

Po tym  zo bĕše knjez fa ra r Nowak 
wosadu žohnował, jim aše so hosć, ge- 
neralny superin tendent Richter, słowa. 
Z w utrobnym i słowami w upraji swoju 
přezjednosć a podpĕru, wožiwić kemše 
w serbskej rĕči za Delnich Serbow.

Po kem šach bĕchu wšitcy přeprošeni 
na kofej a tykanc a zhrom adne spĕwa- 
nje na farje.

Psepsogynp Wa» I WirlacUnSie in 
wutšobnjedo I Mc Janoch -
Janśojgltofe I wcdder Hirclir
cerkwjc na I cinzu cuurn
scrbshu namsu I sorbiscken

I Gcttegdknst.

d rya  3 .5 . '1S88 w  14. OO fro z ..

Přeprošenje na delnjoserbske kemše

Dźak a chw albu wšĕm, ko:třiž  su k  po- 
radźenju tutoho w okřew jaceho zarja- 
dow anja přinošowali. W osebity dźak 
słuša wĕzo Janšojskej wosadźe jako 
hosćićelej. W othłos bĕše ja ra  dobry. 
Mjez druhim  w upra ji kem šer, kiž bĕše 
z Błotow do Janšo jc přijĕł, prostw u, hač 
njebychu so kem še w  serbskej rĕči tež 
jonu w  dom jacych Borkowach zarjado- 
wać mohli.

P řichodne delnjoserbske kem še pak 
budu najp rjedy  najskerje  w  Mosće, a 
to hišće lĕ tsa nazymu. Chr. J./W.

Čitarjo pisaja
Prostwa na redaktorow

Redigow anje je  ćežke a zam ołwite 
dźĕło.

N jedaw no čitach wo lek toru-w uda- 
w aćelu dźĕłow A dalberta S tiftera, zo je 
won dny a tydźenje swojich znatych a 
přećelow  z probłem am i jedneje jenič- 
keje komy zabĕrał. Wony lektor, kiž 
rĕka z byrgarskim  m jenom  S t  e f 1, 
dosta za sw oju ak rib iju  a česćownosć 
před dźĕłom S tiftera přim jeno S tifter- 
Stefl. Za redaktora dźenika knjez Stefl 
zawĕsće njeby km any był. Toła bych 
nĕkotrym  redaktoram  našich now in a 
protokolow m ały kusk ta jke je  steflske- 
j.e zamołwitosće před myslemi druhich 
přał. N jecham  žanomu serbskem u pro- 
cow arjej-redaktorej, kiž na sw ojim  polu 
p iln je a w u tra jn je  za našu rĕč a  kul- 
tu ru  dźĕła, ničo w um jetow ać, ale w 
dw ĕm aj padom aj dyrb ju  wo korek turu  
prosyć.

Tak přem ĕni protokolantka w jedni- 
stwowych posedźenjow  koła serbskich 
hudźbnikow  „ku ltu rne w ĕdom je" do 
„narodneho“. A „Pom haj B oh“ m je ci- 
tu je  wopak, hačrunjež redak to r moj 
m anuskrip t ma. „N jekom petenca“ je 
to la nĕšto hinaše hač „njew ĕstosć“. 
A tak  dostanjetej sadźe, kiž sym w u- 
p ra jił w  Budyšinje na posedźenju w jed- 
n istw a koła serbskich hudźbnikow  a na 
zetkan ju  serbskich kulturnych funkcio- 
narow  w  Choćebuzu, cyle hinaši w u- 
znam ; a mohło so m i z praw om  w um je- 
tować, zo sej p řim ĕrju  wusudy, kiž mi

njepřisteja . Tohodla tu  hišće jonu  sada 
w e p r a f o r m je :

„Sektĕrarstw o na lĕwym  abo praw ym  
boku je  přeco znam jo za fachow u a 
ideologisku njew ĕstosć" (rtic „njekom - 
petenca"). Jan  P. Nagel

Počesćenje kapłana Alojsa Andrickeho
Na sw jatkow nej pondźeli zhrom adźi- 

chu so serbscy studenća w  Radw orju. 
W tu te j wsy bĕ so 1914 Alojs A ndricki 
narodźił, kiž po stud iju  bohosłowstwa 
a po w usw jećenju  n a  m ĕšnika w ot lĕta 
1939 jako kapłan  a prezes kapałnikow  
při Drježdźanskej Dworskej cyrkwi 
skutkow aše. Jeho  njebojazliw eho an ti- 
fašistiskeho w ustupow anja dla bu  wćn 
borze wot gestapa zajaty a pozdźišo do 
koncentraciskeho lĕhw a Dachau zawle- 
čeny, hdźež w ćn  1942 hakle wosom- 
adw acećilĕtny n a  tyfus zahiny.

Hižo 1946 počesći jeho serbska m ło- 
dźina z w opom njenskej ta flu  p ři Ra- 
dw orskej K řižnej cyrkwi. Dobre štyri 
lĕ tdźesatki pozdźišo zetkachu so dźens- 
niši serbscy m łodostni z wosadnym i 
R adw orja a hosćimi n a  sam snym  m ĕst- 
n je  k  nyšporej, zo bychu n a  swojeho 
m a rtra r ja  spominali. Połožiwši kwĕćele 
p ři w obnow jenej tafli, podachu so stu- 
denća a zajimcy, m jez nim i tež dźen- 
sa žiwi přiw uzni A lojsa A ndrickeho, do 
Swĕtlika, w osadneje žurle Radw orča- 
now. Tam  w otm ĕ so sw jedźenska aka- 
dem ija na česć kap łana Andrickeho. 
W šĕsć krotkich, ale jadriw ych před- 
noškach předsta jichu  zastupjerjo  stu- 
dentskich skupin z Budyšina, Lipska, 
E rfu rta  a D rježdźan kaž tež Hrodźišćan- 
ski fa ra ř Ja n  M alink w uslĕdki swojich 
slĕdźenjow  zańdźenych mĕsacow. Tak 
je so m jez druhim  wo skutkow anju  
A lojsa A ndrickeho jako předsyda šu ler- 
skeho a studentskeho tow arstw a rozpra- 
wjało, su so jeho listy  z koncentraci- 
skeho lĕhw a hodnoćili a  da so přehlad  
wo publikaciskim  dźĕle wo A lojsu An- 
drickim  po jeho sm jerći. Nĕhdźe sto p ři- 
słucharjow  zamo so ze zdźĕla njeznaty- 
mi fak tam i wo A ndrickim  zeznajomić 
a dosta hišće wobšĕrniši wobraz tohole 
S erba-m artrarja .

W sćĕhowacej d iskusiji dodachu ho- 
sćo zajim aw ostki a wosobinske dopom- 
n jenk i na A ndrickeho kaž tež pokiwy

Delnjoserbske kem še w  Janšojskej cyrkw i dnja 8. m eje 1988 foto: W.



za dalše slĕdźenje a w uprajichu  studen- 
tam  připoznaće za w ukonjane dźĕło. Po 
tym  w otew rĕ so na fa rje  zajim aw a w u- 
sta jeńca k tem je. Ja ra  chw alobna to 
iniciatiw a T im a M eškanka, kiž z w jele 
originalnym i dokum entam i žiw jenski 
puć A ndrickeho rysowaše.

Po krotkej w ječeri na fa rje  bĕše po- 
tom w ša m łodźina — studenća kaž Ra- 
dworscy m łodostni — do m jeztym  pře- 
rum ow aneho Sw ĕtlika na re je  prošena. 
Tuž so cyłe zarjadow anje z hodźinam i 
serbskeje zabawy, wobohaćenym i přez 
ku ltu rne poskićenja studentow , zakonči.

Mam poradźene počesćenje Alojsa 
A ndrickeho přez serbskich studentow  
za nadźiju  budźace znam jo a přik ład : 
znamjo, zo su woni hesło lońšeho konc- 
lĕtneho studentskeho zetkan ja w Sm och- 
ćicach „Studenća — hordosć swojeho 
ludu — bĕchmy? smy? budźemy ? “ p ra- 
w je zrozum ili a w nim  tčace w užadanje 
wopřim nyli, tež za přik ład  za dalše 
skutkow anje serbskeje młodźiny w  swo- 
jich wosadach. rh r

Na Lutherowym puću
W času m ojeho hojen ja w Bad Lie- 

benstein wuslĕdźich n a  pućow anskich 
kartach zapřijeći Lutherow y puć a 
Lutherow y pomnik.

Jonu njedźelu popołdnju podachm oj 
so z m ojim  stw inym  kolegu na Luthe- 
rowy puć. Won w jedźe w ot M dhra 
k m ĕstnu Lutherow eho „zajeća“. 
W M ohra pozasta L uther -dnja 3. m eje 
1521 na dompuću z kejžorskeho sejm a 
z Wormsa. Tu bĕ žiwy nanow y b ra tr  
w rodnym  L utherec domje.

Nĕhdźe 4 km  w ot L iebensteina doc- 
pĕchmoj Lutherow y puć, kiž je  dźens 
dźĕl asfaltow aneje drohi wot Lieben- 
steina do Ruhła. Zdźĕla d rje  je  puć 
hišće ta jk i kaž před  467 lĕtam i: lĕsny 
puć, nahły a kam jenjaty . K ak je  teh- 
dom ze železom Wobbity pućow anski 
woz dyrbjał ridrow ać! K am jenje a hłu- 
boke brozdy přew odźachu wĕsće w ul- 
ke dźĕle puća z W orm sa do W ittenber- 
ga. W jace hač 40 do 50 km  na dźeń 
je  ta jk i zapřah lĕdm a jĕł. K ajka ćeža 
bĕ tehdom niše pućow anje. Cyle wĕsće 
je  L uther dlĕje hač dwĕ njedźeli za tam - 
puć trjeb a ł a sam sny čas zaso wroćo 
při hubjenym  w jedrje , na tw jerdych 
sedłach a hubjenych pućach. K ak  derje 
mamy so dźens! Za ta jk u  zdalenosć tr je -  
bam y my z aw tom  abo ze železnicu 
jedyn dźeń.

D nja 4. m eje 1521 jĕdźeše L u ther dale. 
Po nĕkak 15 km  „nadpadnychu“ wo- 
bronjeni jĕcharjo  we w uskim  dole n je- 
daloko dźensnišeje drohi zapřah. Woni 
zajachu L uthera a jĕchachu z nim  naj- 
prjedy do druheho smĕra. Pohonč a d ru- 
zy swĕdkojo njesm ĕdźachu pytnyć, zo 
n jesteješe zły w otpohlad za skutkom .

Friedrich M udry, sakski kurw jerch , 
bĕ to přikazał, zo by L u thera  na ta j-  
nym, wĕstym m ĕstn je chował. Tuton 
wotmysł znaještaj jenož knjez wot 
Alfensteina, B urkhard  z W enkheim a, 
a  knjez W artburg i pola Eisenacha, Hans 
z Berlepscha. Hakle krotko do połnocy 
4. m eje 1521 docpĕ jĕcharska eskorta 
W artburgu, a L uther w osta tam  a pře- 
łožowaše jako Ju n k e r Jorg S w jate pis- 
mo do nĕmčiny.

Na m ĕstnje jeho zajeća postajichu 
w 1. 1857 pom nik we form je gotiskeje 
wĕže. Podla ń je je  žorli so kaž tehdom  
woda ze zemje, „L u th erb o rn “, a lĕto- 
ličba 1521 je do polneho kam jen ja za- 
dypana. W oprawdźe historiske mĕstno!

K urt L atka

POWĔSĆE
Bukecy. Swoje 85. narodniny smĕ- 

dźeše 31. m eje 1988 knjez H erm an Šołta 
z Mješic swjećić. Won je  sw ĕrny Serb 
a křesćan. W obdźĕla so n a  serbskich 
kem šach w  Bukecach, na kubłanskich 
dn jach  w  B udyšinje a n a  jĕzbach ze 
serbskim  busom. Tež lĕtsa bĕše sobu na 
jĕzb je do Niskeje a  Rozborka. My pře- 
jem y jem u dale moc, strow otu a Bože 
žohnowanje. H. B.

Festiwalny koncert w Rakecach
N jeje popraw om  ze zwučenym  w aš- 

njom , zo so cyrkw inska w osada na pro- 
gram je župneho festiw ala serbskeje 
ku ltu ry  wobdźĕli. W Rakecach pak  bĕše 
lĕ tsa tom u tak. Nic jenož, zo so přijom - 
ne rum nosće „farskeje b rožn je“ jako 
kofejow nja za w opytow arjow  festiw ala 
w užiw achu a zo so we w osadnym  infor- 
m aciskim  kašćiku na zajim aw e dypki 
serbskich staw iznow skedźbni, ale zo 
wosadny kan to r S. Bretsch w  připołdni- 
šej hodźinje w  cyrkw i na pišćelach 
předsta ji tw orby serbskich a čĕskich 
komponistow. To bĕ kedźbyhodny a 
zdobom dostojny přinošk k  poskitkej 
festiwala. S u  so tw orby čĕskich hudźb- 
nikow  w ot 18. hač do 20. lĕ tsto tka za- 
hrali. Zasłyšachm y tež kompoziciju 
Choćebuskeho cyrkw inskeho hudźbneho 
d irek to ra  G raapa ze „Serbskeje pišćelo- 
weje kn ižk i“ a na koncu z o rato rija  
„Israelow a zrudoba a tro š t“ našeho 
serbskeho kom ponista K. A. Kocora 
končnu sadu.

W ažne inform acije k program ej poda 
wosadny fa ra r  J. Lazar, kotryž bĕ tež 
na započatku připosłucharjow  powitał. 
W utrobny dźak kantorej Bretschej za 
tuton koncert a tež za w ulku procu při 
přihotow anju. Snadź budźe na přichod- 
nym  festiw alu hišće w jace připosłucha- 
rjow ? Abo snadź možemy znajm jeńša 
dźĕl tutych tw orbow  na přichodnym  
cyrkw inskim  dnju  znowa słyšeć?

Berlin. W B erlin je-M arzahnje swjeći 
dn ja  23. aw gusta fa ra r Cyril Pjech 
swoje 50. narodniny. Narodźił je  so w 
Nowej W jesce w  K am jenskim  w okrje- 
su. Po wopyće serbskeje w yšeje šule je  
katolsku teologiju studow ał a jako ka- 
p łan  tež w e Lužicy skutkow ał. Po p ře- 
stup je k  ewangelskej w ĕrje  bu w lĕće 
1978 jako ewangelski fa ra r  ordinĕro- 
w any a skutkow aše w Riesy. M nohim 
z nas je  tež jako  redaktor našeho „Pom - 
haj B oh“ a p rĕdar w  serbskich wosa- 
dach abo n a  cyrkw inskim  dn ju  znaty. 
Nĕtko skutkuje jako fa ra r  w  Berlin- 
M arzahnje. P řejem y jem u za jeho dalše 
dźĕło Bože žohnowanje.

Waršawa. Polske sta tne nakładnistw o 
je  w udało w ulki prospekt z inform aci- 
jem i wo nabožnym  połoženju w  kraju , 
z kotrym ž m a so potw jerdźić nabožna 
swoboda a wšelakorosć w  Polskej. 
W knize so cyłkow nje naspom ni 28 kře- 
sćanskich zjednoćenstw ow  a 12 n jekře- 
sćanskich. W cyrkw inskich kruhach so 
ze zajim om  wobkedźbuje, zo polski s ta t 
nĕtko ja ra  w ulkom ysłnje załoženje 
„eksotiskich“ nabožnych zjednoćen- 
stwow dowoli. Tak je  so załožiła jedna 
Joga-sek ta w  Szczecinje a  jedna budi- 
stiska w e W aršawje.

M jez druh im  so w  prospekće poda- 
w aja  sćĕhowace ličby: rom sko-katolska 
cyrkej: 12 540 wosadow; praw osław na 
cy rk e j: 300 wosadow z 500 000 w ĕriw y- 
m i; ew angelsko-lutherska cy rk e j: 352

wosadow z 75 000 wĕriwym i. Dale so 
naspom nja w šelake „m ariaw itske“ a 
starokatolske wuznaća. Ličba metodi- 
stow  a baptistow  so koždy kroć podawa 
z 6 000.
Albert Wawrik njebohi

Njedźelu, dn ja  5. junija, je  Albert 
W aw rik ze Zahorja pola Budestec wot 
nas šoł. Koždy, kotryž kedźbnje sćĕhuje 
dźensnišu serbsku literatu ru , znaje jeho 
mjeno. Won d rje  n je je  w jele original- 
nych literarnych  tworbow napisał, aie 
je předew šĕm  skutkow ał jako přełožo- 
w ar a w obdźĕłar literarnych dźĕłow. 
R unje při tym  pak je  so wopokazał jako 
m išter serbskeho słowa. Jeho w urjadne 
rĕčnow um ĕłske zamožnosće w serbšći- 
n je  kaž w  nĕm činje su jem u m jez dru- 
him  zmožnili, přenjesć basnje Ćišinske- 
ho do nĕm skeje rĕče. Z tym  je won 
k tom u přinošował, zo m aja tež Nĕmcy 
a druzy, kotřiž serbsce njemoža, přistup 
k  tw orbam  našeho wulkeho basnika a 
zo moža je  čitać w  form je, kotraž po 
rĕčńej dokonjanosći ste ji na wyšinje 
originala.

A lbert W aw rik je  hišće w starobje 
76 lĕt był aktiw ny čłon sw ojeje Domo- 
w inskeje skupiny w  Budestecach a je 
tu , tež jako ren tnar, nĕkotryžkuli za- 
jim aw y přednošk dźeržał. Won je  so 
sw ĕru wobdźĕlił na wšĕch serbskich 
zarjadow anjach, w osebje tež na serb- 
skich kubłanskich a cyrkwinskich 
dnjach. P řed  dw ĕm aj lĕtom aj w  Husce 
je  won k nam  rĕčał wo M ichale Rosto- 
ku, w uznam nym  serbskim  přirodo- 
spytniku, kotryž bĕ ru n ja  W awrikej syn 
B udestečanskeje wosady. N jebohi je  tež 
dopisował do „Pom haj B oh“. H akle nje- 
dawno smy mohli čitać w ot njeho na- 
staw k wo M oricu Domašce, znatym 
nĕhdušim  fa ra rju  w Budestecach. Kaž 
je widźeć, stej A lberta W awrikowy za- 
jim  a popularizaciska skutkownosć wo- 
sebje tež płaćiłoj serbskim  tradicijam  
jeho najblišeje domizny.

A lbert W aw rik budźe nam  falować, 
ale jeho skutki zm ĕja tra jn u  hodnotu. 
Njech je  jem u serbska zem ja lochka!

J/T

SERBSKE BOŽE SŁUŽBY
1. 8. — 10. njedźela po Swjatej Trojicy
Budyšin-M ichałska: 10.00 hodź. kemše 

(Albert)
Połpica: 10.15 hodź. kemše (Malink) 
Budestecy: 14.00 hodź. kemše z Božim 

w otkazanjom  (Albert)
14. 8. — 11. njedźela po Swjatej Trojicy 
Poršicy: 8.30 hodź. kemše z Božim wot- 

kazanjom  ^Feustel)
B udyšink: 10.00 hodź. kem še z Božim 

w otkazanjom  (Feustel)
H odźij: 10.00 hodź. kem še z Božim wot- 

kazanjom  (G. Lazar)
21. 8. — 12. njedźela po Swjatej Trojicy 
Bukecy: 10.00 hodź. kem še (G. Lazar)
4. 9. — 14. njedźela po Swjatej Trojicy 
Rakecy: 9.00 hodź. kem še z Božim wot- 

kazanjom  (J. Lazar) 
Budyšin-M ichałska: 10.00 hodź. kemše 

(Albert)

Pomhaj B6h, časopis ew angelskich SerDow. 
Rjaduje K onwent serbskich ewangelskich du- 
chow nych. -  Ludowe nakładnistwo Domowina 
Budyšin, Sukelnska 27. Redaktor: sup. Sieg- 
fried Albert, Serbski kĕrchow, Budyšin 8600, 
tel. 4 22 01. Ekspedicija: farar G. Lazar, Kirch- 
w eg 3, B ukecy (Hochkirch) 8601. — Lic. čo. 417 
Now inarskeho zarjada pola předsydy Mini- 
sterskeje rady NDR. — Cišć: Nowa Doba, ći- 
šćernja D om ow iny w  Budyšinje (III-4-9-1329).
— W uchadźa jonkroć za m ĕsac. Přinoški a 
dary na konto: Sorbische evangelische Super- 
intendentur Bautzen, Sp. Bautzen 4962-30-110
-  Index-N um m er 32921


